10” LED RING PACK
PACK ANNEAU LED 10"

Instructions
Mode D'emploi

— INLEDRING —
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Félicitations pour votre achat et merci pour la confiance que vous accordez
aT'nB. Nos produits sont conformes aux réglementations et aux normes en
vigueur. Nous vous conseillons avant Iutilisation de cet appareil de lire attenti-
vement les instructions et les consignes de sécurité et de conserver ce manuel

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

« L'alimentation de votre appareil doit correspondre aux caractéristiques d'origine
initialement prévues.

« N'utilisez jamais votre appareil sous la pluie, dans des endroits humides ou a
proximité d’'un point d’eau.

« Ne placez pas d'objet inflammable, de substance explosive ou d'objet dangereux
a proximité de votre appareil.

« Utilisez uniquement les accessoires et connecteurs fournis. L'utilisation de tout
autre type d'accessoire non prévu a cet effet risquerait d'endommager votre
appareil de fagon irrémédiable.

« Utilisez et conservez uniquement votre appareil dans un environnement ot la
température est comprise entre 0°C et 45°C

« Conservez votre appareil hors de portée des enfants.

« Ne démontez pas votre appareil et n'essayez pas de le réparer vous-méme.

« N'utilisez pas votre appareil s'il a subi un choc ou des dommages.

« Pour éviter tout risque d'électrocution, débranchez votre appareil de I'alimenta-
tion principale et de tout appareil avant de le nettoyer ou si vous ne |'utilisez pas.

« Dans le cas d’un produit sans fil, veuillez ne pas laisser le produit a proximité de
cartes de crédit ou d’autres supports de stockage de données

«Tenez votre produit éloigné de routeur WIFI ou autre appareil bluetooth pendant
|'utilisation pour éviter les interférences.

BESOIN D’AIDE ?

Soucieux de la satisfaction de nos clients, vous avez la possibilité de nous contacter
sur info@t-nb.com. Entretien, dépannage, informations diverses sur ce produit,
veuillez consulter notre site internet : www.t-nb.com

Courant continu
Pour indiquer sur la plaque signalétique que I'appareil ne doit
étre alimenté qu'en courant continu; pour marquer les bornes
correspondantes.
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m INSTALLATION

L doit étre alii é via le cable USB attaché.

L'anneau peut s'utiliser avec différents accessoires :
- Un support flexible avec pas-de-vis, pour utiliser avec un smartphone
- Un adaptateur pas de vis %", compatible avec les appareils photo

UTILISATION

Appuyez sur le bouton ON/OFF (4) pour allumer I'anneau.
Appuyez sur les boutons + (1) / - (3) pour aug / dimi la
Appuyez sur le bouton Switch (2) pour naviguer entre les 3 modes de lumiére.

APPAIRAGE

Allumez la télécommande Bluetooth via le bouton situé sur la droite.

Activez le Bluetooth du smartphone et connectez-vous a la télécommande
Bluetooth « INFLUENCE REMOTE ». Vous pouvez maintenant prendre des photos ou
lancer les vidéos de votre smartphone grace a la télécommande.

Appuyez sur le bouton « 10S » si votre smartphone est un iPhone, appuyez sur

le bouton « ANDROID » si votre smartphone est sous un systéme d’exploitation
Android.

Pour éviter tout risque lié a 'ouverture du compartiment des piles de la télécom-
mande, merci de positionner la coque en silicone sur celle-ci. Le produit doit étre
tenu hors de portée des enfants.

CARACTERISTIQUES

Taille de I'anneau : 10”

Diameétre : 25,5cm

Nombre de LEDs : 128

Indice de Rendu de Couleur : 85Ra
Température de couleur : 3000K - 6000K
Intensité lumineuse : 500Lx

Puissance de sortie : 12W

Power supply : USB 5V - 2A
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Congratulations on your purchase and thank you for the trust you have
placed in T’'nB. Our products comply with the all relevant regulations and

standards. Before using this equiy t, we rec d that you read the
instructions and safety instructions carefully and keep this manual for future
reference.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

- The power supply of your device must correspond to the original characteristics
initially planned.

- Never use your device underwater, in damp places or near water without the
waterproof case.

- Do not place flammable materials, dangerous objects or explosive substances
near your device.

- Use only the accessories and connectors provided. The use of any other type of
accessory not
intended for this purpose could cause irreparable damage to your device.

- Use and store your device only in an environment where the temperature is
between 0°C and 45°C.

- Keep your device out of the reach of children.

- Do not dismantle or attempt to repair the unit yourself.

- Do not use your device if it has been dropped or damaged.

-To avoid the risk of electric shock, disconnect your unit from the main power
supply and any appliances before cleaning or when not in use.

- In the case of a wireless product, please do not leave the product near credit
cards or other data storage media

- Keep your product away from a WIFI router or other Bluetooth device during use
to avoid interference.

NEED HELP?

Concerned about the satisfaction of our customers, you an contact us at info@t-nb.
com. Maintenance, troubleshooting, miscellaneous information about this product,
please visit our website: www.t-nb.com

Direct current
_— To indicate on the rating plate that the equipment is suitable for
direct current only; to identify relevant terminals.
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INSTALLATION

The ring must be supplied with power using the attached USB cable.
The ring can be used with different accessories:

- A threaded flexible holder to be used with a smartphone

- A V4" thread adapter, compatible with cameras

USE

Press the ON/OFF button (4) to switch to settings.
Press the + (1) / - (3) buttons to increase/decrease brightness.
Press the Switch (2) button to navigate between the 3 brightness modes.

PAIRING

Turn on the Bluetooth remore control on the right.

Activate the smartphone’s Bluetooth and connect to the “INFLUENCE REMOTE"
Bluetooth remote. Now you can take photos or launch videos from your smart-
phone thanks to the remote control. Press the “IOS” button if your smartphone is an
iPhone, press the “ANDROID" button if your smartphone has an Android operating
system.

To avoid any risk associated with opening the battery compartment of the remote
control, please position the silicone shell on it. The product should be kept out of
the reach of children

FEATURES

Ring size: 10”

Diameter: 25.5cm

LED no.: 128

Color rendering index: 85Ra

Colour temperature: 3000K - 6000K
Light intensity: 500Lx

Power output: 12W

Power supply : USB 5V - 2A
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m Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf und vielen Dank fiir das Vertrauen,
das Sie T'nB entgegenbringen. Unsere Produkte entsprechen den geltenden
Vorschriften und Normen. Vor der Verwendung dieses Geréts empfehlen wir
Ihnen, die Betriebsanleitung und die Sicherheitshinweise sorgfiltig zu lesen
und diese Anleitung aufzubewahren.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

- Die Stromversorgung |hres Gerates muss den urspriinglich geplanten Eigenschaf-
ten entsprechen.

«Verwenden Sie lhr Gerét niemals bei Regen, an feuchten Orten oder in der Ndhe
von Wasser.

« Stellen Sie keine brennbaren Gegensténde, explosive Stoffe oder geféhrliche
Gegenstande in die Néhe lhres Gerétes.

« Nur das mitgelieferte Zubehor und die mitgelieferten Anschliisse verwenden. Die
Verwendung von anderem Zubehor, das nicht fiir diesen Zweck vorgesehen ist,
kann zu irreparablen Schaden an Ihrem Gerét fithren.

«Verwenden und lagern Sie lhr Gerét nur in einer Umgebung, in der die Tempera-
tur zwischen 0°C und 45°C liegt.

- Bewahren Sie Ihr Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

- Zerlegen Sie hr Gerét nicht und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren.

«Verwenden Sie lhr Gerét nicht, wenn es einen Stof oder eine Beschadigung
erhalten hat.

« Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden, trennen Sie Ihr Gerét vor der
Reinigung oder bei Nichtgebrauch vom Stromnetz und allen Geréten.

«Im Falle eines drahtlosen Produkts bewahren Sie das Produkt bitte nicht in der
Nahe von Kreditkarten oder anderen Datentrdgern auf.

« Halten Sie lhr Produkt wahrend des Gebrauchs von einem WLAN-Router oder
einem anderen Bluetooth-Gerit fern, um Interferenzen zu vermeiden.

BENOTIGEN SIE HILFE?

Uns liegt die Zufriedenheit unserer Kunden am Herzen und Sie haben Sie die
Maglichkeit, uns unter info@t-nb.com zu kontaktieren. Fiir Wartung, Stérungs-
behebung, diverse Informationen tiber diese Produkt besuchen Sie bitte unsere
Website: www.t-nb.com.

Gleichstrom

— Weist auf dem Typenschild darauf hin, dass das Gerat nur mit
=== Gleichstrom betrieben werden darf und kennzeichnet die
betreffenden Klemmen.
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INSTALLATION

Der Ring muss liber das angeschlossene USB-Kabel mit Strom versorgt werden.

Der Ring kann mit verschiedenen Zubehorteilen verwendet werden:
- Eine flexible Smartphone-Halterung mit Schraubgewinde
- Eine Reduktionsschraube auf %" kompatibel mit Digitalkameras

BEDIENUNG

Driicken Sie den ON/OFF-Button (4), um den Ring einzuschalten.
Driicken Sie auf + (1) oder - (3), um die Helligkeit zu erh6hen bzw. zu verringern.

Driicken Sie auf den Switch-Button (2), um zwischen den 3 Lichtmodi um-
zuschalten.

PAIRING

Schalten Sie die Bluetooth-Fernbedienung tiber den Button auf der rechten Seite ein.
Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf dem Smartphone und stellen Sie die Ver-
bindung mit der Bluetooth-Fernbedienung,,INFLUENCE REMOTE” her. Jetzt konnen
Sie mithilfe der Fernbedienung Fotos machen oder Videos von Ihrem Smartphone
abspielen. Driicken Sie auf,10S"-Button, wenn Ihr Smartphone ein iPhone ist oder
auf, ANDROID"-Button, wenn lhr Smartphone auf dem Android-Betriebssystem lauft.
Positionieren Sie die Silikonhiille darauf, um das mit dem Offnen des Batteriefachs
der Fernbedienung verbundene Risiko zu vermeiden. Das Produkt sollte auBerhalb
der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.

EIGENSCHAFTEN

GroBe des Rings: 10”
Durchmesser: 25,5cm

Anzahl der LEDs: 128
Farbwiedergabeindex: 85Ra
Farbtemperatur: 3000K - 6000K
Lichtintensitat: 500Lx
Ausgangsspannung: 12W
Stromversorgung: USB 5V - 2A
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Enhorabuena por su compra y gracias por confiar en T'nB. Nuestros productos
cumplen las normas en vigor. Antes de utilizar este dispositivo, le recomen-
damos que lea detenidamente las instrucciones y las normas de seguridad y
conserve este manual

NORMAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

« La alimentacion del dispositivo debe corresponderse con las caracteristicas
originales previstas inicialmente.

« No utilice nunca el dispositivo bajo la lluvia, en lugares himedos o cerca de una
fuente de suministro de agua.

« No coloque un objeto inflamable, una sustancia explosiva o un objeto peligroso
cerca del dispositivo.

« Utilice inicamente los accesorios y conectores suministrados. El uso de cualquier
otro accesorio no previsto para este fin puede dafar el dispositivo de forma
irreversible.

« Utilice y conserve el dispositivo a una temperatura entre 0 °Cy 45 °C.

« Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios.

« No desmonte ni trate de reparar el dispositivo usted mismo.

« No utilice el dispositivo si ha sufrido un golpe o dafio de cualquier tipo.

« Para evitar cualquier riesgo de electrocucion, desconecte el dispositivo de la
alimentacion principal y de cualquier aparato antes de proceder a su limpieza o
sino estd en uso.

« Si se trata de un producto inaldmbrico, no lo sittie cerca de tarjetas de crédito u
otros soportes de almacenamiento de datos.

« Durante su uso, mantenga el producto lejos del router wifi u otros dispositivos
bluetooth para evitar interferencias.

ENECESITA AYUDA?

Nos preocupamos por nuestros clientes, por ello, puede contactarnos en
info@t-nb.com. Para aspectos relacionados con el mantenimiento, la reparacién u
otros datos sobre el producto, consulte nuestra pagina web: www.t-nb.com

Corriente continua

— Para indicar en la placa de sefalizacion que el equipo funciona exclu-
—_— sivamente con corriente continua; para identificar las terminales
correspondientes.
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INSTALACION

El anillo se conecta a la fuente de alimentacion a través de un cable USB.

El anillo puede emplearse con varios accesorios:
- Un soporte flexible con rosca para teléfonos moéviles
- Un adaptador de rosca 4", compatible con camara de foto

FUNCIONAMIENTO

Para encender el anillo, pulse una vez el botén ON/OFF (4).
Para /reducir la luminosidad, pulse los b +(1)/-(3).
Para navegar entre los 3 modos de luminosidad, pulse el botén Switch (2).

EMPAREJAMIENTO

Encienda el mando a distancia Bluetooth con el botén situado en la parte derecha.
Active el Bluetooth del teléfono y conéctese al mando a distancia Bluetooth
«INFLUENCE REMOTE». Ahora puede hacer fotos o videos con el teléfono gracias al
mando a distancia. Pulse el botdn «IOS» si su teléfono es un iPhone, pulse el boton
«ANDROID» si su teléfono es Android.

Para evitar cualquier riesgo asociado con la apertura del compartimento de la ba-
teria del control remoto, coloque la carcasa de silicona sobre él. El producto debe
mantenerse fuera del alcance de los nifos.

CARACTERISTICAS

Tamaiio: 12"

Diametro: 30,5cm

Numero de LED: 144

indice de reproduccién cromatica: 85Ra
Temperatura de color: 3000 K - 6000 K
Intensidad luminosa: 550 Ix

Potencia de salida: 15W

Fuente de alimentaciéon: USB5V -2 A
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Cong lazioni per I'acq , ti ringrazi per la fiducia riposta in T'nB. In
nostri prodotti sono conformi ai regolamenti e alle norme in vigore. Consiglia-
mo prima dell’utilizzo del dispositivo di leggere at le istruzioni e
le disposizioni di sicurezza, cosi come di conservare il presente manuale

ISTRUZIONI DI SICUREZZA IMPORTANTI

« L'alimentazione del dispositivo deve corrispondere alle caratteristiche di origine
inizialmente previste.

« Non utilizzare mai il dispositivo sotto la pioggia, in luoghi umidi o vicino a fonti
d'acqua.

«Non posizionare oggetti inflammabili, sostanze esplosive o oggetti pericolosi
vicino al dispositivo.

« Utilizzare solo gli accessori e i connettori forniti. L'utilizzo di qualsiasi altro tipo di
accessorio non previsto per questo scopo rischierebbe di danneggiare il disposi-
tivo in maniera irreparabile.

« Utilizzare e conservare il dispositivo in un ambiente la cui temperatura sia com-
presatrai0°Cei45°C

« Conservare il dispositivo fuori dalla portata dei bambini.

« Non smontare il dispositivo e non provare a ripararlo da soli.

« Non utilizzare il dispositivo se ha subito urti o danni.

« Per evitare rischio di elettroshock, scollegare il dispositivo dell'alimentazione
principale e di qualsiasi dispositivo prima di pulirlo o se non lo si sta utilizzando.

«In caso di un prodotto wireless, non lasciarlo vicino a carte di credito o altri
dispositivi di stoccaggio dati

«Tenere il prodotto lontano da router WIFI o altro dispositivo Bluetooth durante
I'utilizzo per evitare interferenze.

OCCORRE AIUTO?

Nell'impegno di soddisfare i nostri clienti, siamo disponibili all'indirizzo email
info@t-nb.com. Per manutenzione, riparazione, altre informazioni sul prodotto,
consultare il nostro sito internet : www.t-nb.com

Corrente diretta
Per indicare sull'etichetta che il dispositivo & adatto solo per corrente
diretta; per indentificare i relativi terminali.
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INSTALLAZIONE

L'anello deve essere alimentato tramite il cavo USB collegato.

L'anello puo essere utilizzato con diversi accesso
- Un supporto flessibile con filettatura, per I'utilizzo con uno smartphone
- Un adattatore filettato da %, compatibile con le fotocamere

UTILIZZO

Premere il pulsante ON / OFF (4) per attivare I'anello.

Premere i pulsanti + (1) / - (3) per e /ridurrelal a
Premere il pulsante Switch (2) per igare tra le 3 modalita diill
COLLEGAMENTO

Attiva il telecomando Bluetooth tramite il pulsante a destra.

Attiva il Bluetooth dello smartphone e connettiti al telecomando Bluetooth
«INFLUENCE REMOTE». Ora puoi scattare foto o avviare video dal tuo smartphone
utilizzando il telecomando. Premi il pulsante «|OS» se il tuo smartphone & un
iPhone, premi il pulsante <KANDROID» se il tuo smartphone ha un sistema operativo
Android.

Per evitare qualsiasi rischio associato all'apertura del vano batterie del telecoman-
do, posizionare il guscio di silicone su di esso. Il prodotto deve essere tenuto fuori
dalla portata dei bambini.

CARATTERISTICHE

Misura dell’anello: 10”

Diametro: 25,5cm

Numeri di LED: 128

Indice di resa cromatica: 85Ra
Temperatura di colore: 3000K - 6000K
Intensita luminosa: 500Lx

Potenza in uscita: 12W

Power supply: USB 5V - 2A
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Gefeliciteerd met uw aankoop en dank u voor het vertrouwen dat u stelt in
T'nB. Onze producten voldoen aan de geldende voorschriften en normen.
Voordat u dit toestel gebruikt, raden wij u aan de instructies en de veili-
gheidsvoorschriften aandachtig te lezen en deze handleiding te bewaren.

BELANGRUJKE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

« De voeding van uw toestel moet overeenkomen met de oorspronkelijk voorziene
eigenschappen.

« Gebruik nooit uw toestel in de regen, in vochtige plaatsen of in de buurt van een
waterpunt.

- Plaats geen ontvlambare voorwerpen, explosieven of gevaarlijke voorwerpen in
de buurt van uw toestel.

« Gebruik alleen de meegeleverde accessoires en connectoren. Het gebruik van een
ander type accessoire dat niet is bedoeld voor dit doel kan onherstelbare schade
aan uw toestel veroorzaken.

« Gebruik en bewaar uw toestel enkel in een omgeving waar de temperatuur
tussen 0° en 45° ligt.

« Houd uw toestel buiten het bereik van kinderen.

- Demonteer uw toestel niet of probeer het zelf niet te repareren.

« Gebruik uw toestel niet als het een schok of beschadiging heeft ondergaan.

- Om het risico van elektrocutie te voorkomen, koppelt u het toestel los van
de hoofdvoeding en het toestel voordat u het schoonmaakt of als u het niet
gebruikt.

« Indien het om een draadloos product gaat, gelieve het product niet in de buurt
van creditcards of andere gegevensopslagmedia te plaatsen.

« Houd uw product uit de buurt van WIFl-router of een ander bluetooth-toestel
tijdens het gebruik om interferentie te voorkomen.

HULP NODIG?

Wij willen tevreden klanten en daarom kunt u ons contacteren via info@t-nb.com.
Voor onderhoud, herstellingen, diverse informatie over dit product gelieve onze
website te raadplegen: www.t-nb.com

Gelijkstroom
Om aan te geven op de typeplaat dat de uitrusting enkel geschikt
is voor gelijkstroom; om relevante terminals te identificeren.

TICE_INLEDPRING.indd 13 27/07/2021 17



INSTALLATIE

d.

De ring moet g d viade brachte USB-kabel.

De ring kan worden gebruikt met verschillende accessoires:
- Een steun met schroefdraad, om met een smartphone te gebruiken
- Een schroefdraadadapter 4", compatibel met de fototoestellen

TOEPASSING

Druk op de ON/OFF (4)-knop om de ring in te schakelen.
Druk op de knoppen + (1) / - (3) om de lichtsterkte te verhogen/verlagen.
Druk op de Switch (2)-knop om te browsen tussen de 3 verlichtingsmodi.

PAIREN

Schakel de bluetooth afstandsbediening in via de knop rechts.

Activeer de bluetooth van de smartphone en sluit u aan op de bluetooth
afstandsbediening “INFLUENCE REMOTE". U kunt nu foto’s nemen of video's op
uw smartphone opstarten dankzij de afstandsbediening. Druk op de “10S"-knop
wanneer uw smartphone een iPhone is, druk op de “ANDROID"-knop wanneer uw
smartphone met het Android uitbatingssysteem werkt.

Om het risico van het openen van het batterijvak van de afstandsbediening te
vermijden, plaatst u de siliconen schaal erop. Het product moet buiten het bereik
van kinderen worden gehouden.

EIGENSCHAPPEN

Omvang van de ring: 10”
Diameter: 25,5cm

Aantal LEDS: 128
Kleurweergave-index: 85Ra
Kleurtemperatuur: 3000K - 6000K
Lichtintensiteit: 500Lx
Uitgangsvermogen: 12W
Stroomvoorziening: USB 5V - 2A
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lujemy zakupu i dzigkujemy za zaufanie, jakim obdarzasz T'nB. Nasze
produkty sa zgodne z obowiazujacymi przepi i i normami. Przed uzyciem
tego produktu zalecamy uwazne przeczytanie instrukgji i instrukgji bez-
pieczen oraz zach ie tej instrukcji obstugi.

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

« Zasilanie urzadzenia musi odpowiadac pierwotnie zamierzonym oryginalnym
specyfikacjom/cechom

« Nigdy nie uzywaj urzadzenia w czasie deszczu, w wilgotnych miejscach lub w
poblizu wody.

« Nie umieszczaj tatwopalnych przedmiotéw, materiatow wybuchowych lub
niebezpiecznych przedmiotéw w poblizu urzadzenia.

- Uzywaj tylko dotaczonych akcesoriow i ztaczy. Uzycie jakiegokolwiek innego
akcesorium nie przewidzianego do tego celu moze spowodowac nieodwracalne
uszkodzenie urzadzenia.

- Uzywaj i przechowuj swoje urzadzenie tylko w otoczeniu, w ktérym temperatura
wynosiod 0°Cdo45°C.

«Trzymaj urzadzenie poza zasiegiem dzieci.

« Nie nalezy rozmontowywac urzadzenia ani prébowac samodzielnie go naprawic.

« Nie uzywaj urzadzenia, jesli zostato zszokowane lub uszkodzone.

« Aby uniknac ryzyka porazenia pragdem, przed czyszczeniem lub gdy nie jest
uzywany, odtgcz urzadzenie od zasilania gtéwnego i wszystkich urzadzen.

«W przypadku produktu bezprzewodowego nie nalezy zostawia¢ produktu w
poblizu kart kredytowych lub innych nosnikéw danych.

POTRZEBUJ POMOCY?

W trosce o zadowolenie naszych klientéw masz mozliwosc¢ skontaktowania sie z
nami pod adresem info@t-nb.com. Konserwacja, rozwigzywanie probleméw, rézne
informacje na temat tego produktu, odwiedz nasza strone internetowa:
www.t-nb.com

Prad staly
— Aby wskaza¢, na tabliczce znamionowej ze sprzet
- nadaje sie tylko do pradu statego; aby zidentyfikowa¢ odpowia-

dajace terminale.
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INSTALACJA

Pierscien musi byc zasilany przez dotaczony kabel USB.
Pierécien moze by¢ uzywany z réznymi akcesoriami:

- Elastyczny wspornik z gwintem, do uzytku ze smartfonem

- Adapter z gwintem % «, kompatybilny z aparatami fotograficznymi

UZYTKOWANIE

Nacisnij przycisk ON / OFF (4), aby wiaczy¢ pierscien.

j przyciski + (1) / - (3), aby zwigkszy¢ / zmniejszy¢ j

Nacisnij przycisk przetaczania (2), aby przechodzi¢ migdzy 3 trybami
oswietlenia.

PAROWANIE

Wiacz pilota Bluetooth za pomoca przycisku po prawej stronie.

Aktywuj Bluetooth smartfona i potacz sie z pilotem Bluetooth ,INFLUENCE
REMOTE". Mozesz teraz robi¢ zdjecia lub uruchamiac filmy ze smartfona za pomoca
pilota. Nacisnij przycisk 105", jesli smartfonem jest iPhone, naci$nij przycisk,AN-
DROID", jesli smartfon jest wyposazony w system operacyjny Android.

Aby uniknac ryzyka zwiazanego z otwieraniem komory baterii pilota, nalezy umies-
ci¢ na nim silikonowa ostone. Produkt nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

CECHY

Rozmiar pierscienia: 10 cali

$rednica: 25,5 cm

Liczba diod LED: 128

Wskaznik oddawania barw: 85Ra
Temperatura barwowa: 3000K - 6000K
Intensywnos¢ swiatta: 500Lx

Moc wyjsciowa: 12 W.

Zasilanie: USB 5V - 2A
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Parabéns pela sua compra e obrigado pela confianca depositada na T'nB. Os
nossos produtos estao em conformidade com os regulamentos e as normas

em vigor. Antes de usar este aparelho, ac lh aque leia t

as instrugdes e as indica¢des de seguranca e que guarde este manual

INDICAGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

« A alimentagao do seu dispositivo deve coincidir com as carateristicas originais
inicialmente previstas.

« Nunca utilize o seu dispositivo debaixo de chuva, em locais hiimidos ou perto de
um ponto de agua.

«Nao colocar um objeto inflamavel, substancia explosiva ou objeto perigoso perto
do seu dispositivo

« Utilize apenas os acessorios e conetores fornecidos. A utilizagao de qualquer
outro tipo de acessorio ndo previsto para esse efeito pode danificar seu disposi-
tivo de forma irreversivel.

« Utilize e guarde o seu dispositivo apenas num ambiente onde a temperatura
esteja entre 0°C e 0s 45°C.

« Mantenha o seu aparelho fora do alcance das criancas.

« Nao desmonte o seu dispositivo e ndo tente repara-lo por conta prépria.

- Nao utilize o seu dispositivo se ele tiver sido sujeito a um choque ou danos.

« Para evitar o risco de choque elétrico, desligue o seu dispositivo da corrente elétri-
ca e de todos os dispositivos antes de o limpar ou se nao o for utilizar.

« No caso de um produto sem fios, ndo deixe o produto préximo a cartdes de
crédito ou outras meios de armazenamento de dados.

« Mantenha o seu produto longe do roteador WIFI ou de qualquer outro dispositivo
Bluetooth durante a utilizagdo para evitar interferéncias.

PRECISA DE AJUDA?

Preocupados com a satisfagao dos nossos clientes, fornecemos a possibilidade
de nos contactar através do email info@t-nb.com. Para obter informagoes sobre
manutencao, reparagdes e outras informagoes sobre o produto, consulte o nosso
Website: www.t-nb.com

Corrente continua

— Para identificar na placa sinalética que o dispositivo apenas pode
= ser alimentado em corrente continua; para marcar os bornes
correspondentes.
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INSTALAGAO

0 anel deve ser alimentado através do cabo USB conectado.

0 anel pode ser usado com diferentes acessérios:

- Um suporte flexivel com passo de rosca, para utilizagdo com um smartphone
- Um adaptador de rosca de a», compativel com cdmaras fotograficas

UTILIZAGAO

Prima o botao ON/OFF (4) para ligar o anel.
Prima os botoes + (1) / - (3) para / diminuir a lumi idad.
Prima o botéo Switch (2) para navegar entre os 3 modos de luz.

EMPARELHAMENTO

Ligue o controlo remoto Bluetooth através do botao situado a direita.

Ative o Bluetooth do smartphone e ligue-se ao controlo remoto Bluetooth «IN-
FLUENCE REMOTE». Agora pode tirar fotos ou gravar videos a partir do seu smart-
phone usando o controlo remoto. Pressione o botao «I0S» se o seu smartphone for
um iPhone, pressione o botao «<vANDROID» se o seu smartphone tiver um sistema
operacional Android.

Para evitar qualquer risco associado a abertura do compartimento da bateria do
controle remoto, posicione a capa de silicone sobre ele. O produto deve ser manti-
do fora do alcance das criangas.

CARATERISTICAS

Tamanho do anel: 10”

Diametro: 25,5cm

Numero de LEDs: 128

indice de restituicao de cores: 85Ra
Temperatura de cor: 3000K - 6000K
Intensidade luminosa: 500Lx
Poténcia de saida: 12W

Fonte de alimentagao: USB 5V - 2A
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MosppaBneHun 3a Bawara y , 6narogapum 3a p Kbm T'nB.
HawwuTte npoaykTn cboTBeTCTBAT Ha AelicTBaLlaTa 3aKoHofaTeNHa ypea6a
v Hopmu. CbBeTBaMe BU Npeaw Aa U3nonssare NPoAyKTa, Aa npoyeteTte
BHMMaTe/NIHO MHCTPYKLMUTE Ny Ta3a6 HOCT, KaKTo 1 fja

CbXpaHABaTe Ta3n NHCTPYKUMA.

BAMHWU YKA3AHUA 3A BE3OMNACHOCT

- lapaHUVATa He BaX B C/lyyail Ha HenpaswHa ynoTpeba.

-T'n B He HOCK OTTOBOPHOCT 3a CJlyyanTe Ha HecrnasBaHe Ha yKasaHuATa 3a
6e30nacHoCT.

- B cnyyait, ye npoayKTbT e 6e3xkuueH, Mons, He ro ocTassiiTe B 61130cT Ao
KPeauTHV KapTu Uan Apyr HOCUTENN Ca CbXPaHeHUe Ha JaHHN.

- MI36srsaiite N3non3BaHeTo Ha Ge3xKnuHuTe yCTpOVICTBa B 6nmsocT A0 N3ToOYHUUN
Ha CbMbTCTBALLM UHTepdEepPeHLK, KaTo Hanpumep 3axpaHBally kabenu,
MUKPOBBIHOBYM GypHU, GyopecLieHTHY namnu, 6e3xKNUYHI BUAEOKamepy 1
6e3KNYHUN CTaLMOHAPHY TenepoHu.

- 3a a ce Nofj06PAT KaUeCTBOTO U MHTEH3MBHOCTTa Ha 6e3XNYHNA CurHan,
HamarneTe 6poA akTVBHMW YCTPONCTBA, GYHKLMOHMPALLM Ha CblyaTa 6e3xkunyHa
4YeCTOTHa NneHTa.

- W3non3saiite NposiyKTa C NOBMLIEHO BHUMaHMe.

- 3axpaHBaHeTO Ha BalLeTO YCTPOICTBO TPABGBA fla CbOTBETCTBA Ha MbPBOHAYaNIHO
npeaBnaeHUTE XapakTepucTukn.

- 3axpaHBaLUMAT KOHTaKT Ha enekTpuyeckoTo obopyasaHe Tpabea aa 6vae
VHCTanupaH B 6a130CT A0 Hero v fja 6bae NeCHO AOCTBIEH.

- He nocTaBsiiTe Bb3nnameHuMun npeameTu, eKCnio3nBHN BelecTsa Nnm onacHn
npeameTy B 6M30CT [10 BaLLETO yCTPOWCTBO.

- M3anon3Baiite 1 cbxpaHABaiTe BalLETO YCTPOWCTBO CamMo B CpeAa C Temnepatypa
ot 0°C o 40°C.

- MazeTe oT geua.

- To3n NpoayKT He e NoaxoAALL 3a ynotpeba ot inua (BKNOUNTENHO AeLua), YumuTo
¢I/I3I/I‘-I€CKI/I, CETVBHW UV MEHTAJTHM CMOCOBHOCTM ca OrpaHnyeHun nnn oT nnua,
KOWTO HAMAT OMUT UM NMO3HaHWA, OCBEH B CllyYaunTe, B KOMTO Te ca Noj HaA3opa
Ha INLETO, OTFTOBOPHO 3a TAXHATa 6e30nacHOCT nn ca NONYyYMUIN NHCTPYKUNN
OTHOCHO ynoTpebaTa Ha yCTPOWNCTBOTO.

- He pasrnobsBaiiTe ycTPONCTBOTO U He Ce ONUTBalTe Aa ro moauduumpate nnm
nonpasATe camu.

- He usnonssgaiite ycTpoicTBOTO, ako TOW € NPeTbpnAno yAap uiv nospepa.

- 3a na usberHeTe BCAKAKbB PUCK OT TOKOB YAap, U3KJloyeTe BalleTo yCTPOCTBO
OT MMaBHOTO e/IeKTPMUYECKO 3aXpaHBaHe Npean Aa ro No4YncTuTe Nan KoraTo He
ro usnonseare.
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- M3nonsBaiite €[INHCTBEHO NpeoCTaBeHUTe akcecoapu 1 CBbp3BaLln eNieMeHTU.
M3non3saHeTo Ha BCAKaKbB APy BUA akcecoap, KOMTO He e NpeaBuAeH 3a Tasu
uen, 6v morno Aa nospeamn 6e3Bb3BPATHO BALLETO YCTPONCTBO.

- Flpepwl Aa NpUCTbNnUTe KbM NOYMUCTBaHE yBepeTe ce, Ye yCTpOVICTBOTO e
U3KJIOYEHO 1 He e 3arpATo. He 13non3salite cMa3Ballo BeLeCTBO Unn Apyr
NPOAYKT, KOMTO 611 MOrbJ1 f1a ro MOBPEAN.

-T'nB He HOCK HMKaKBa OTroBOPHOCT 3a C/ly4auTe Ha noBpeaa Ha yCTpOVICTBOTO
nopaavn HeMpaBUTHO N3MOM3BaHe WK U3MOJI3BaHETO My NPU HECHOTBETCTBALUM
NIeKTPUYECKN XapaKTePUCTUKN.

- OCBeH aKo He 6‘bﬂe N3PNYHO YKa3aHo, HMKOora He n3non3Baiite yCTpOVICTBOTO npun
OB, Ha BNaXKHM MeCTa Uiu B 6I1M30CT 10 BOAEH U3TOUHUK.

- OcBeH aKo He 6bjie U3PUYHO YKa3aHOo NPOAYKTHT € NpefjHa3HaueH 3a ynotpeba B
3aTBOPEHO NnomelleHune.

MOHTAX

MpbcreHsbT TPAGBa Aa ce

p uypes npukKp USB ka6en.

MpbcTeHBT MOXKe A1a ce M3MOoN3Ba C PasNINYHN aKcecoapm:
- [bBKaB AbpXay C BUHTOBa pe36a, 3a 1U3non3BaHe CbC CMapTd)OH
- V4" apanTep ¢ BUHTOBa pe36a, CbBMeCTUM C Kamepu

YNOTPEBA

HatucHete 6yToHa ON/OFF (4), 3a fa BKNnounTe npbCereHa.
HatucHete 6yToHuTe + (1) / - (3), 3a Aa yBenuuuTe / HamanuTte ApKocTTa.

Hatuncherte 6yToHa Switch (2), 3a HaBurayma mexay 3-Te CBETINHHN peXnMa.

B3AMMHO CBbP3BAHE

BkrioueTe AMCTaHUMOHHOTO ynpasneHue Bluetooth upes 6yToHa BaAcHo.
AxTunsumpaiite Bluetooth Ha cMapTdoHa 1 ce cBbpXKETE C AUCTAHLMOHHOTO
ynpasneHue Bluetooth «INFLUENCE REMOTE». Beue moxeTe fja npaBute

CHUMKM NN Aa nyckaTte BMaeoKnuMnose oT Bawna CMapTd)OH cnomouwyrta Ha
ANCTaHLUMOHHOTO yrnpaBneHue. HatncHeTe 6yToHa « [0S », ako BalWMUAT cMapTGOH
e iPhone, HaTucHeTe 6yToHa « ANDROID », ako BalMAT cMapTdOH U3nonssa
onepauroHHa cuctema Android.

3a fa n3berHeTe puck, CBbP3aH C OTBaPAHETO Ha OTAeNeHNeTo 3a 6aTepun Ha
AVCTaHUNOHHOTO yrnpas/ieHne, MOJIA, NOCTaBeTe BbPXY HEro CUIMkoHoBaTa
ob6BvBKa. npOFlyKT'bT Tpﬂ6Ba Aa ce CbXpaHABa Ha MACTO, HEAOCTbHNHO 3a Aeua.
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XAPAKTEPUCTUKKN

Pasmep Ha npbcreHa: 10”
AnameTbp: 25,5 cm

Bpoii cBeToguoan: 128

Unp Ha uBeTonp 85Ra
Temnepartypa Ha yseta: 3000K - 6000K
WHTeH3nTeT Ha cBeTAMHATa: 500Lx
U3xoaHa mowHocT: 12W

3axpaHBaHe: USB 5V - 2A

WUMATE HY>KJA OT NOMOLY ?

3a HaC y0BIIETBOPEHIETO Ha KIMEHTA € BaXHO, ETO 3alLi0 IMaTe Bb3MOXKHOCTTa f4a
ce cBbpKETe C Hac Ha: info@t-nb.com. 3a noaApPbkKa, PEMOHT, Apyra HpopmaLms
3a NPOpYKTa, MOCETETE HaLWA UHTEPHET agpec: www.t-nb.com

MocTosAHeH ToK
— 3a 0603HavaBaHe Ha Tabenkata C TEXHUYECKM AaHHK, Ye
- 060pPYABAHETO € MOAXOAALLO CaMO 3a MPOMEHIB TOK; 38

I/I[ZleHTI/Id)I/lLWIpaHE Ha CbOTBETHUTE KNnemu.
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t-nb.com

T'nB SA France / Rue Nicolas Joseph Cugnot
PA de La Crau / 13300 Salon-de-Provence

2C¢€
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